
ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED
BLACK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane  Magnification Throw lever included Locking
Turrets Illuminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT BDC-RED BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047494
Mfr. No.: ARH11024-B
Battery: CR-2032
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Eye Relief: 3.54'',3.46''
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: Yes
Length: 10.91''
Max Magnification: 10x
Min. Magnification: 1x
Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot BDC Red
Tube Size: 30mm
Weight: 20.36 oz
Delivery weight: 1.05kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 330mm
UPC: 889157001142

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP Illuminated Rifle Scope
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde für ernsthafte Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung entwickelt. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr immer sicher montiert ist, um unerwartete Bewegungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Bedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen
könnten (z. B. übermäßige Feuchtigkeit, extreme Temperaturen).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie immer die richtige Batterie (CR2032) und überprüfen Sie regelmäßig den Batteriestatus.
Achten Sie beim Einstellen des Absehens darauf, dass Sie die verriegelbaren Türme sicher verwenden,
um versehentliche Anpassungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das beleuchtete Absehen nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu maximieren.
Halten Sie beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs:1.

Wählen Sie einen stabilen Montageort auf Ihrer Waffe.
Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den mitgelieferten Montageschrauben.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und nicht wackelt.

Einstellen des Absehens:2.

Verwenden Sie die verriegelbaren Türme, um die Einstellungen für Wind und Elevation
vorzunehmen.
Überprüfen Sie die Einstellungen regelmäßig, insbesondere vor dem Schießen.

Betrieb des Zielfernrohrs:3.

Schalten Sie das Zielfernrohr ein, um das beleuchtete Absehen zu aktivieren.
Wählen Sie die gewünschte Helligkeitseinstellung entsprechend den Lichtverhältnissen.
Achten Sie darauf, das Zielfernrohr nach der Verwendung auszuschalten, um die
Batterielebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Bringen Sie das Produkt zu einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Zielfernrohr gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
über das Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Swampfox Arrowhead
110X24 SFP Illuminated Rifle Scope zu gewährleisten. Ihr Sicherheit und Ihr Wohlbefinden sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Introduction
Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and associated equipment with care.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Store the rifle scope in a safe and secure location when not in use.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or wear.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Safety: Always wear appropriate eye protection when using the rifle scope.
Mounting: Ensure the rifle scope is securely mounted to the firearm to prevent accidental dislodging.
Adjustment: Use the locking turrets to prevent unintentional adjustments during use. Ensure
adjustments are made carefully to maintain accuracy.
Illumination: Be cautious when using the illuminated reticle. Avoid looking directly at bright light
sources through the scope.
Battery Handling: Use only the specified CR2032 battery. Dispose of used batteries according to local
regulations.
Temperature Extremes: Avoid exposing the rifle scope to extreme temperatures or rapid temperature
changes, which may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select a Mount: Choose a compatible mount for your firearm. Ensure it is appropriate for a 30mm tube1.
size.
Secure the Scope: Place the rifle scope in the mount and tighten the screws evenly to secure it. Do not2.
overtighten.
Check Alignment: Ensure the scope is aligned with the barrel of the firearm for optimal accuracy.3.

Usage

Adjusting Magnification: To change the magnification, rotate the magnification ring smoothly. Start at1.
the lowest setting and increase as needed.
Setting the Reticle: Use the locking turrets to adjust the reticle for windage and elevation. Each click2.
represents 1/2 MOA.
Illumination Settings: Activate the illuminated reticle by pressing the designated button. Choose from3.
the available brightness settings, including two night vision (NV) settings.
Eye Relief: Maintain a proper eye relief distance of 3.54 inches to 3.46 inches to avoid injury from recoil.4.



Disposal Instructions
Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household
waste.
For battery disposal, follow local guidelines regarding the disposal of batteries to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance with your Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope, please
contact the manufacturer or consult the product website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your rifle scope.
Thank you for prioritizing safety while using the Swampfox Arrowhead.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE
Introducción
Gracias por elegir el visor Swampfox Arrowhead LPVO 110X24. Este producto está diseñado para proporcionar
un rendimiento óptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, es importante que leas y sigas las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No utilices el visor si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Realiza un mantenimiento regular del visor para asegurar su correcto funcionamiento.
Siempre utiliza el visor de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este visor está diseñado exclusivamente para su uso en armas de fuego. No lo uses para
ningún otro propósito.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del visor por parte de personas no capacitadas.
Condiciones Ambientales: Evita usar el visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Visor:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Utiliza las torretas de bloqueo para fijar el visor en la base del arma.
Ajusta la posición del visor para garantizar una línea de visión clara.
Verifica que el visor esté nivelado antes de apretar los tornillos de fijación.

Uso del Visor:2.

Ajusta el aumento utilizando la palanca de ajuste incluida.
Selecciona la retícula iluminada adecuada para las condiciones de luz.
Asegúrate de tener un alivio ocular adecuado al mirar a través del visor.
Realiza pruebas de tiro para familiarizarte con el visor y su funcionamiento.

Mantenimiento del Visor:3.

Limpia el lente con un paño suave y seco para evitar rayones.
Revisa regularmente las torretas de bloqueo y asegúrate de que funcionen correctamente.
Cambia la batería (CR2032) según sea necesario para mantener la iluminación.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Si el visor está dañado, considera la posibilidad de llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del visor Swampfox Arrowhead o necesitas asistencia,
busca el contacto adecuado en tu región. Asegúrate de reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu visor Swampfox Arrowhead 110X24 de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED
Introduction
Merci d'avoir choisi la Lunette de Tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de Swampfox Optics. Ce guide a
pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des
consommateurs de l'UE. Lis attentivement ce document avant d'utiliser la lunette.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la lunette est utilisée uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
matière de sécurité des armes à feu.
Ne laisse jamais la lunette à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas la lunette de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.
Utilise toujours la lunette dans des conditions appropriées (lumière, environnement) pour éviter des
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde jamais directement le soleil à travers la lunette, cela pourrait endommager tes yeux.
Lorsque tu manipules des armes à feu, suis toujours les règles de sécurité des armes à feu.
Utilise des protections auditives et visuelles lorsque tu utilises la lunette sur des armes à feu.
Ne pointe jamais une arme à feu sur quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que la lunette est correctement fixée à l'arme avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Lunette1.

Retire la lunette de son emballage avec précaution.
Fixe la lunette sur le rail de montage de l'arme en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Assuretoi que la lunette est bien serrée et alignée correctement.

Réglage du Grossissement2.

Utilise le levier de changement de grossissement pour ajuster le niveau de grossissement souhaité
(de 1x à 10x).
Vérifie le réticule pour t'assurer qu'il est bien centré dans le champ de vision.

Utilisation de l'Illumination3.

Active l'illumination en utilisant le bouton prévu à cet effet.
Ajuste l'intensité de l'illumination selon les conditions de lumière ambiante.

Vérification de la Distance Oculaire4.

Assuretoi que la distance oculaire est correcte pour éviter tout recul ou impact sur le visage lors du
tir.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la lunette dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements optiques.
Si la lunette est endommagée ou hors d'usage, déposela dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact dédié aux consommateurs dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de la Lunette de Tir ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINATED tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas de rester informé sur les mises à
jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il mirino illuminato ARROWHEAD 110X24 SFP di Swampfox
Optics. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il montaggio del mirino per assicurarti che sia stabile e sicuro.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.
Utilizza sempre il mirino in conformità con le normative locali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Fissa il mirino al tubo dell'arma utilizzando le torrette di blocco, seguendo le istruzioni del
produttore.
Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di stringere le viti.

Uso del Mirino:2.

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
Seleziona il reticolo desiderato tra le impostazioni disponibili.
Regola l'ingrandimento secondo le tue necessità, utilizzando la leva di ingrandimento.
Controlla il campo visivo e l'immagine per assicurarti che sia chiara e nitida.
Se necessario, regola il punto di impatto utilizzando i click value di 1/2 MOA.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi ottici e batterie.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per garantire un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP in modo
sicuro e responsabile. Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINERT KIKKERT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP Illuminert Kikkertsikte. Dette produktet er
designet for å oppfylle kravene for seriøs lovhåndhevelse og selvforsvar. For å sikre trygg bruk av dette
produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være sikkert ved normal bruk.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med bruksanvisningen.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje på kikkerten.
Oppbevar kikkerten utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforhold for bruk
Bruk alltid kikkerten i et trygt miljø, borte fra mennesker og dyr.
Unngå å se direkte inn i solen med kikkerten, da dette kan forårsake alvorlig øyeskade.
Sørg for at kikkerten er riktig festet til riflen for å unngå ulykker under bruk.
Juster øyestøtte og forstørrelse forsiktig for å unngå utilsiktede justeringer.
Bruk beskyttelsesbriller hvis du har nedsatt syn eller er usikker på synet ditt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkerten:1.

Sørg for at riflen er avfyrt og sikret før montering.
Fest kikkerten til rørmonteringen i henhold til produsentens instruksjoner.
Stram skruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Justering av kikkerten:2.

Juster øyestøtte til en komfortabel posisjon for øynene.
Still inn forstørrelsen fra 1x til 10x som ønsket.
Bruk de låsbare tårnene for å justere retikkelen uten verktøy.

Bruk av kikkerten:3.

Fokuser kikkerten på målet og juster retikkelen til ønsket syn.
Bruk de belyste innstillingene for å forbedre siktebildet i svakt lys.
Vær oppmerksom på omgivelsene og unngå farlige situasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kikkerten skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av elektroniske produkter.
Hvis kikkerten er skadet eller ikke lenger i bruk, ta kontakt med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for
riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.
Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated
Rifle Scope Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope kiikaritähtäimen käyttöohjeeseen. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät kiikaritähtäintä oikein.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa kiikaritähtäintä kohti ihmisiä tai eläimiä, kun se on ladattu.
Käytä kiikaritähtäintä vain valoisissa olosuhteissa tai silloin, kun se on tarkoituksenmukaista.
Varmista, että kiikaritähtäin on pois päältä, kun et käytä sitä.
Tarkista säännöllisesti, että valonlähde on kunnossa ja vaihda paristo tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti kiväärin putkeen.
Varmista, että kiikaritähtäin on tasapainossa ja oikeassa korkeudessa.
Säädä tornit ilman työkaluja varmistaaksesi, että ne ovat lukittuja.

Käyttö2.

Käynnistä valaistus kytkimestä ja säädä kirkkaus tarpeen mukaan.
Käytä suurennusasetuksia (1x 10x) tarpeen mukaan.
Tarkista silmänetäisyys varmistaaksesi, että näet kuvaston oikein.
Käytä ristikkäin tarkasti kohteen arvioimiseksi.

Hävikkiohjeet
Kiikaritähtäimen hävittäminen tulee tehdä paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä paristoja tavallisen jätteen mukana. Ota ne talteen ja vie ne erikseen kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Swampfox Arrowhead 110X24 SFP
Illuminated Rifle Scope kiikaritähtäimelle. Kiitos, että valitsit Swampfoxin!



Säkerhetsinstruktioner för ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Introduktion
Tack för att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP. Denna produkt är designad för att uppfylla krav för
seriös brottsbekämpning och självförsvar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av din sikte,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta siktet mot starka ljuskällor, vilket kan skada ögonen.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder vapnet.
Kontrollera att turrets är korrekt låsta innan och under användning för att förhindra oavsiktliga
justeringar.
Se till att ögonreliefen är korrekt inställd för att undvika ögonbelastning.
Använd endast rekommenderade batterier (CR2032) för belysning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte1.

Fäst siktet på det valda vapnet med hjälp av lämpliga fästen.
Se till att siktet är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.

Justering av turrets2.

Använd fingrarna för att justera turrets. Ingen verktyg krävs.
Kontrollera att turrets är låsta efter justering för att förhindra oavsiktliga förändringar.

Belysning av riktmedel3.

För att aktivera belysningen, tryck på knappen på siktets kropp.
Välj önskad ljusstyrka och kontrollera att belysningen fungerar korrekt.

Användning av Guerrilla Dot BDC Red4.

Rikta siktet mot målet och använd Guerrilla Dot för att sikta.
Justera för avstånd och vind om nödvändigt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn batterier på ett säkert sätt enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se förpackningen eller produktens
officiella webbplats för kontaktuppgifter.

Tack för att du använder Swampfox Arrowhead LPVO. Följ dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en
säker och effektiv användning av din produkt.



Návod k bezpečnému použití puškohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE od společnosti
Swampfox Optics. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte puškohled v souladu s platnými zákony a předpisy o používání střelných zbraní.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně nainstalován a zajištěn.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte puškohled na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na závadu produkt nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a není nabitá.
Používejte puškohled pouze za podmínek, které odpovídají jeho specifikacím (např. osvětlení, vzdálenost).
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo pokud jsou jeho součásti uvolněné.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli míření na osoby nebo zvířata, pokud nejste připraveni k výstřelu.
Při manipulaci s puškohledem a zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Umístěte puškohled na montážní lištu zbraně a zajistěte jej pomocí zajišťovacích věžiček.
Ujistěte se, že je puškohled pevně zajištěn a nehybný.

Používání puškohledu:2.

Nastavte požadované zvětšení pomocí páčky pro rychlé nastavení.
Použijte osvětlené rytiny s 2 nastaveními pro noční vidění pro optimální viditelnost.
Udržujte oči na správné vzdálenosti od okuláru (Eye Relief: 3.54'', 3.46'').

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je puškohled poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, aktualizacích a případných upozorněních na stažení se obraťte na
příslušný kontakt společnosti Swampfox Optics. V případě potřeby se také můžete obrátit na místní úřady pro
bezpečnost produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.
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